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EL Eνωμένη στην πολυμορφία EL

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 2009 - 2014

Επιτροπή Αλιείας

PECH_PV(2012)0620

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 20ής Ιουνίου 2012, από 09.00 έως 12.30 και από 15.00 έως 18.30,

και 21ης Ιουνίου 2012, από 09.00 έως 12.30
ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Τετάρτη 20 Ιουνίου 2012 στις 09.00, υπό την Προεδρία του κ. 
Gabriel Mato Adrover (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης PECH_OJ (2012)0620v01-00

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται με τις ακόλουθες αλλαγές- τα σημεία 10, 11, 14 και 
17 αναβάλλονται για επόμενες συνεδριάσεις.

2. Έγκριση των πρακτικών της συνεδρίασης της:

 21ης Μαΐου 2012 PE 489.582v01-00

Τα πρακτικά εγκρίνονται.

3. Ανακοινώσεις του προέδρου

Βλέπε ανωτέρω αλλαγές στην ημερήσια διάταξη.

4. Κοινή οργάνωση των αγορών των προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας

PECH/7/06564
***I 2011/0194(COD) COM(2011)0416 – C7-0197/2011
Εισηγητής: Struan Stevenson (ECR) PR – PE480.741v01-00

AM – PE487.716v01-00
DT – PE478.522v01-00

Επί της ουσίας: PECH –
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Γνωμοδότηση: ENVI – João Ferreira (GUE/NGL) AD – PE480.761v04-00
AM – PE485.852v03-00

 Έγκριση του σχεδίου έκθεσης
Ψηφοφορία:  Η έκθεση εγκρίνεται με 24 ψήφους υπέρ, 1 ψήφο κατά και καμία αποχή.

5. Υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων κατ’ εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2371/2002 για τη διατήρηση και βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων 
στο πλαίσιο της Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής

PECH/7/07315
2011/2291(INI) COM(2011)0418

Εισηγητής: Carl Haglund (ALDE) PR – PE480.886v01-00
AM – PE485.898v01-00

Επί της 
ουσίας:

PECH –

Γνωμοδότηση
:

ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 
γνωμοδότηση

 Έγκριση του σχεδίου έκθεσης
Ψηφοφορία: Η έκθεση εγκρίνεται με 21 ψήφους υπέρ, 2 κατά και καμία αποχή.

6. Κοινές διατάξεις για τα ευρωπαϊκά ταμεία και κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1083/2006

PECH/7/07482
***I 2011/0276(COD) COM(2011)0615 – C7-0335/2011

Συντάκτης 
γνωμοδότησης:

Jean-Paul Besset (Verts/ALE) PA – PE487.807v01-00
AM – PE491.082v01-00

Επί της ουσίας: REGI 
–

Constanze Angela Krehl
(S&D)
Lambert van Nistelrooij
(PPE)

PR – PE487.740v03-00
AM – PE491.056v01-00
AM – PE491.054v01-00
AM – PE491.057v01-00
AM – PE489.656v01-00
AM – PE491.052v01-00
AM – PE491.163v01-00
AM – PE491.058v01-00

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης
Ψηφοφορία: Η γνωμοδότηση εγκρίνεται με 20 ψήφους υπέρ, 0 κατά και 1 αποχή.

7. Ειδική έκθεση αριθ. 12/2011 (απαλλαγή 2011): Συμβάλλουν τα μέτρα της ΕΕ 
στην προσαρμογή της ικανότητας των αλιευτικών στόλων της ΕΕ στις 
διαθέσιμες αλιευτικές δυνατότητες;

PECH/7/08663
2012/2009(DEC) N7-0003/2012 – C7-0018/2012

Συντάκτης 
γνωμοδότησης:

Guido Milana (S&D) PA – PE486.054v01-00
AM – PE491.084v01-00
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Επί της ουσίας: CONT –Marta Andreasen (EFD) PR – PE489.373v01-00
AM – PE491.178v01-00

 Έγκριση του σχεδίου γνωμοδότησης
Ψηφοφορία: Η γνωμοδότηση εγκρίνεται με 13 ψήφους υπέρ, 8 κατά και 1 αποχή.

8. Ανταλλαγή απόψεων επί του πολυετούς σχεδίου για το δυτικό απόθεμα σαυριδιού 
στον Ατλαντικό με συμμετοχή ειδικών

Ομιλητές: Pat the Cope Gallagher; Vensild Troels (δανική Προεδρία του 
Συμβουλίου), Bernhard Friess (ΓΔ MARE), Sean O'Donoghue (Πελαγικό 
Περιφερειακό Γνωμοδοτικό Συμβούλιο), David Miller (Διεθνές Συμβούλιο 
για την Εξερεύνηση των Θαλασσών), Isabella Lövin

9. Η εξωτερική διάσταση της κοινής αλιευτικής πολιτικής

PECH/7/07309
2011/2318(INI) COM(2011)0424

Εισηγήτρια: Isabella Lövin (Verts/ALE) PR – PE483.652v02-00
AM – PE489.341v01-00
DT – PE478.693v01-00

Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: DEVE –Maurice Ponga (PPE) AD – PE480.555v02-00

AM – PE480.890v01-00
INTA – Josefa Andrés Barea (S&D) AD – PE478.683v02-00

AM – PE486.231v01-00
ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 
γνωμοδότηση

 Εξέταση των συμβιβαστικών τροπολογιών
Ομιλητές: Isabella Lövin

9bis. Ανταλλαγή απόψεων με την Επίτροπο Δαμανάκη αναφορικά με τις αλιευτικές 
συμφωνίες με τρίτες χώρες και τις διεξαγόμενες διαπραγματεύσεις

ΚΕΚΛΕΙΣΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΘΥΡΩΝ.

10. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1342/2008 του Συμβουλίου, της 18ης 
Δεκεμβρίου 2008, για τη σύσταση μακροπρόθεσμου σχεδίου για τα αποθέματα 
γάδου και τις αλιευτικές δραστηριότητες που εκμεταλλεύονται τα αποθέματα 
αυτά

PECH/7/08867
***I 2012/0013(COD) COM(2012)0021 – C7-0042/2012
Εισηγήτρια: Diane Dodds (NI)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση

 Ανταλλαγή απόψεων
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Το σημείο αναβάλλεται.

11. Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας (κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) 
αριθ. 1198/2006, (ΕΚ) αριθ. 861/2006 και (ΕΚ) αριθ. …/2011 του Συμβουλίου για 
την ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική)

PECH/7/08042
***I 2011/0380(COD) COM(2011)0804 – C7-0460/2011
Εισηγητής: Alain Cadec (PPE) DT – PE487.802v01-00
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: BUDG 

–
François Alfonsi (Verts/ALE)

EMPL – Veronica Lope Fontagné
(PPE)

PA – PE491.019v01-00

ENVI – Νικος Χρυσόγελος (Verts/ALE) PA – PE489.647v01-00
DT – PE487.717v01-00

TRAN – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 
γνωμοδότηση
REGI – Rosa Estaràs Ferragut

(PPE)

 Ανταλλαγή απόψεων
Το σημείο αναβάλλεται.

***
Η συνεδρίαση διακόπτεται στις 18.30 και επαναλαμβάνεται την Τετάρτη 21 Ιουνίου 

2012 στις 9.00 υπό την Προεδρία του Gabriel Mato Adrover (προέδρου).
***

12. Συνεδρίαση των συντονιστών

ΚΕΚΛΕΙΣΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΘΥΡΩΝ - βλ. συστάσεις στο Παράρτημα.

13. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 του Συμβουλίου, της 18ης 
Σεπτεμβρίου 2007, για τη σύσταση πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα γάδου 
στη Βαλτική και τις αλιευτικές δραστηριότητες που εκμεταλλεύονται τα 
αποθέματα αυτά

PECH/7/09276
***I 2012/0077(COD) COM(2012)0155 – C7-0090/2012

Εισηγητής: Jarosław Leszek Wałęsa (PPE)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση

 Ανταλλαγή απόψεων
Ομιλητές: Jarosław Leszek Wałęsa, Werner Kuhn, Isabella Lövin, Ilona Jepsena (ΓΔ 

MARE)
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14. Έκθεση για τη συνοχή της αναπτυξιακής πολιτικής το 2011 στην ΕΕ

PECH/7/09298
2012/2063(INI) SEC(2011)1627

Συντάκτης 
γνωμοδότησης:

João Ferreira (GUE/NGL)

Επί της ουσίας: DEVE 
–

Birgit Schnieber-Jastram
(PPE)

DT – PE489.501v02-00

 Ανταλλαγή απόψεων
Το σημείο αναβάλλεται.

15. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 του Συμβουλίου για τη 
διατήρηση και βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στο πλαίσιο της 
Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής

PECH/7/09776
***I 2012/0143(COD) COM(2012)0277 – C7-0137/2012

Εισηγητής: Ian Hudghton (Verts/ALE)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI –

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
Ομιλητές: Joost Paardekooper(ΓΔ MARE), Ian Hudghton, Chris Davies, Carmen 

Fraga Estévez, Werner Kuhn

16. Αλιευτικές δυνατότητες και χρηματική αντιπαροχή που προβλέπονται στη 
Συμφωνία Αλιευτικής Σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, 
και της Κυβέρνησης της Δανίας και της Τοπικής Κυβέρνησης της Γροιλανδίας, 
αφετέρου

PECH/7/09681
*** 2012/0130(NLE) COM(2012)0247
Εισηγητής: Ole Christensen (S&D)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: DEVE –

BUDG 
–

François Alfonsi (Verts/ALE)

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
 Ανταλλαγή απόψεων
Ομιλητές: Ole Christensen, Isabella Lövin, Carmen Fraga Estévez

17. Σύναψη Πρωτοκόλλου μεταξύ της Ε.Ε. και της Δημοκρατίας της Γουινέας-
Μπισάου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της 
χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη Συμφωνία Αλιευτικής 
Σύμπραξης μεταξύ των δύο πλευρών που τέθηκε πρόσφατα σε ισχύ.

PECH/7/09760
*** 2012/0134(NLE) COM(2012)0260
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Εισηγήτρια: Maria do Céu Patrão Neves (PPE)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: DEVE –

BUDG 
–

François Alfonsi (Verts/ALE)

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
 Ανταλλαγή απόψεων
Το σημείο αναβάλλεται.

18. Διάφορα

Ουδέν.

19. Ανακοινώσεις του προέδρου σχετικά με τις αποφάσεις που έλαβαν οι συντονιστές

Εγκρίνονται οι συστάσεις που εξέδωσαν οι συντονιστές κατά τη συνεδρίασή τους στις 
21 Ιουνίου 2012, με τη μορφή που εμφαίνεται στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ.

20. Προσεχής συνεδρίαση / Προσεχείς συνεδριάσεις

 11 Ιουλίου 2012, 9.00 – 12.30 και 15.00 – 18.30 (Βρυξέλλες)
 12 Ιουλίου 2012, 9.00 – 12.30 (Βρυξέλλες)
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
Coordinators’ meeting

Thursday, 21 June 09.00-10.00 (in camera)

Brussels

RECOMMENDATIONS

1. Decisions on procedure

1.1. Reports

1.1.1 Consent report on the new Protocol to the FPA with Madagascar (NLE)

Postponed

1.1.2 Consent report on the new protocol to the FPA with the Solomon Islands (NLE)

Postponed

1.1.3. S&D proposal to draft an INI report on a "new strategy for the Adriatic and the 
Ionian sea in the fisheries sector"

Report attributed to the S&D group for 2 points

1.2. Documents received for information

1.2.1. Communication from the Commission to the European Parliament, the 
Council and the Court of Auditors on "Synthesis of the Commission's 
management achievements in 2011"
COM (2012)281 final
Responsible Committee: CONT

No action

1.2.2. Communication from the Commission to the Council concerning a 
consultation on "Fishing Opportunities for 2013" 
COM (2012) 278 final (adopted on 7 June 2012)

No action

1.2.3. DG MARE: 2011 Annual Activity Report

No action

2. Request from the DEVE Committee to be granted associated committee status 
under Rule 50 of the EP Rules of Procedure to the PECH requested INI report 
on "For a comprehensive EU fishery strategy in the Pacific region"
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The request was declined, as the report will be focused on the EU fisheries policy aspects and 
bilateral and multilateral international fisheries agreements in the Pacific region, which are 
core competences of the Committee on Fisheries.

3. Hearings

3.1. Hearing currently planned for 9 October 2012 on "Follow-up of CFP reform 
negotiations"

It was decided not to organise a hearing on this subject in 2012 and to use the corresponding 
slot for a regular PECH committee meeting.

4. Delegations 2012 and planning of delegations 2013

Political groups which have not yet done it are invited to indicate as soon as possible their 
remaining possible candidates to the next delegations in 2012, inside and outside the EU. 

Regarding the planning of delegations for 2013, a second meeting will be convened by the 
secretariat before the summer break, in which each political group is warmly invited to come 
up with proposals endorsed by their members.

5. Petition by Abdelfettah Sahmi (unspecified), on the EU-Morocco Fisheries 
Partnership Agreement (FPA) (transmitted for information by the PETI Committee)

A letter will be sent by the Chair to the PETI Chair, informing that the PECH Committee took 
note of this petition.

6. Any other business

- It was decided to explore the possibilities to table, for the next part-session and on behalf of 
the PECH Committee, an oral question to the Commission on current proposals in the context 
of the CITES negotiations regarding the undermining of the flag state responsibilities in 
respect of chartered vessels and their implications for fisheries, accompanied by a letter by the 
Chair to the Commissioner for the Environment, Mr Janez Potočnik and/or an invitation to the 
latter to participate at one of the next PECH Committee meetings in order to explain the 
situation.

- It was decided to explore the availability of Commissioner Damanaki to participate at an 
extraordinary meeting in camera of the PECH Committee, possibly during week 29, for a 
general exchange of views with Members.

***
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Antonello Antinoro (1-2), Alain Cadec (1-2), Chris Davies (1-2), João Ferreira (1), Carmen Fraga Estévez (1-2), Pat the Cope Gallagher 
(1-2), Dolores García-Hierro Caraballo (1), Carl Haglund (1), Ian Hudghton (1-2), Iliana Malinova Iotova (1), Werner Kuhn (1-2), 
Isabella Lövin (1-2), Gabriel Mato Adrover (1-2), Guido Milana (1-2), Maria do Céu Patrão Neves (1), Crescenzio Rivellini (1), Ulrike 
Rodust (1-2), Raül Romeva i Rueda (1-2), Struan Stevenson (1-2), Jarosław Leszek Wałęsa (1-2) 

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Jean-Paul Besset (1), Izaskun Bilbao Barandica (1-2), Luis Manuel Capoulas Santos (1), Ole Christensen (1-2), Diane Dodds (1), 
Barbara Matera (1), Jens Nilsson (1), Mario Pirillo (1), Nikolaos Salavrakos (1), Antolín Sánchez Presedo (1-2)

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

187 (2)

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

  

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer

  

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Piedalījās/ 
Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči dne/Läsnä/Närvarande den:
(1) 20.6.2012
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(2) 21.6.2012

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

  

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

  

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

  

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

    

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti oħra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

  

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
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